C217/28

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

3.9.2005

2) obciazenie Republiki Wioskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty:

Odestanie zawarte w tekscie art. 14 ust. 1 pkt a) i b) ustawy
nr 178/2002, odpowiednio do ,unieszkodliwiania lub regene-
racji” oraz do ,dzialan [polegajacych na] unieszkodliwianiu lub
regeneracji” jest w obu przypadkach uzupelnione wyjasnie-
niem: ,zgodnie z zalacznikami B i C do decreto legislativo nr
227,

Wyjasnienie to, ktérego nie wystepuje w pozostalej czesci
tekstu pkt c) tego samego artykutu, wydaje si¢ rozrézniaé, z
jednej strony, ogélnie rozumiane dzialania [polegajace na]
unieszkodliwianiu lub regeneracji oraz, z drugiej strony, szcze-
gblne dzialania tego rodzaju przewidziane w zalgcznikach B i
C do decreto legislativo nr 22/97.

W kontekscie tego rozréznienia z art. 6 ust. 1 lit. a) decreto
legislativo nr 22/97 w zw. z art. 14 pkt. a) i b) ustawy
nr 178/2002 wyraznie wynika, ze ten ostatni przepis skutkuje
ograniczeniem zakresu pojecia odpadu, pojecia, ktdre nie moze
obejmowaé wszystkich materialéw, substancji i przedmiotéw
zaliczajgcych si¢ do kategorii okre$lonych w zalaczniku A i w
stosunku do ktérych posiadacz podejmuje — lub zamierza
podja¢ — jakiekolwiek dziatania [polegajace na] unieszkodli-
wianiu lub regeneracji i zawarcia w tym pojeciu jedynie tych
materialéw, substancji i rzeczy, wobec ktdérych podjeto lub
zamierzano podja¢ dzialania [polegajace na] unieszkodliwieniu
lub regeneracji takie jak te, ktére wyraznie zostaly wyszczegdl-
nione w zalacznikach B i C do decreto legislativo nr 22/97.

W okreslonym przez wloskiego ustawodawce systemie, w
ktérym pojecie odpadu zostalo uzaleznione w sposéb ograni-
czajgcy od spelnienia ww. wymogow, ewentualne uznanie za
odpady, a w konsekwencji poddanie wymogom przepiséw
regulujacych gospodarke odpadami, zostaloby wykluczone w
odniesieniu do wszystkich materialow, substancji i rzeczy,
ktorych dotyczy zalacznik A i wobec ktérych posiadacz podej-
muje lub zamierza podja¢ dzialania [polegajace na] unieszkodli-
wianiu, ktore nie zostalyby wyszczegdlnione w zalaczniku B do
decreto legislativo nr 22/97 lub tez dzialania [polegajace na]
regeneracji, ktore nie zostalyby wyszczegdlnione w jego
zakgczniku C.

Komisja jest zdania, ze takie wylaczenie stanowi nieuzasad-
nione ograniczenie pojecia odpadu, a zatem zakresu zastoso-
wania whoskich przepiséw regulujacych gospodarke odpadami.
Wykladnia zaproponowana przez prawodawce wloskiego skut-
kuje ograniczeniem zastosowania przepiséw dyrektywy jedynie
do przypadkéw okreslonych w prawodawstwie whoskim,
wylaczajac z zakresu jego zastosowania inne przypadki,
niemozliwe do przewidzenia, ktére moglyby w przeciwnym
przypadku podlega¢ jego wymogom i wobec ktérych
niezbedne okazuje si¢ zastosowanie wykladni rozszerzajacej —
takiej, o jakiej mowa w pkt 36 wyroku w sprawie Palin Granit.
Takie stanowisko ustawodawcy wloskiego jest sprzeczne z

przepisami dyrektywy, ktdre to przepisy nie moga zosta¢ uchy-
lone przez norm¢ prawa krajowego.

() Dz.U.L 78 z 26.3.1991, str.32
() Dz.U. L 194 2 25.7.1975, str.39
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W dniu 27 czerwca 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplynal wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony orzeczeniem z dnia 21
czerwca 2005 r. w sprawie José Perez Naranjo przeciwko
Caisse régionale d’assurance maladie (CRAM) Nord-Picardie

Cour de cassation (Francja) zwrdcit si¢ do Trybunalu o udzie-
lenie odpowiedzi na nastgpujgce pytanie:

Czy wykladni prawa wspdlnotowego nalezy dokonywaé w ten
sposéb, iz bedacy przedmiotem sporu dodatkowy zasilek,
wpisany do zalacznika IIA rozporzadzenia 1408/71 ('), ma
charakter specjalny i nieskladkowy, co zgodnie z art. 10a i 95b
rozporzadzenia nr 140871 wyklucza jego przyznanie wnio-
skodawcy, nie majagcemu miejsca zamieszkania w danym
panstwie, ktéry na dzied 1 czerwca 1992 r. nie spelnial
warunku wieku, badZ tez w ten sposéb, iz stanowi on $wiad-
czenie z ubezpieczenia spolecznego i w konsekwencji, na
podstawie art. 19 ust. 1 tego rozporzadzenia, winien by¢
wyplacony zainteresowanej osobie, ktora spetnia warunki jego
przyznania bez wzgledu na to w jakim Pafistwie Czlonkowskim
osoba ta ma swoje miejsce zamieszkania.?

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 140871 z dnia 14 czerwca 1971
r. w sprawie stosowania systemOw zabezpieczenia spolecznego do
pracownikow najemnych i ich rodzin przemieszczajacych si¢ we
Wspdlnocie (Dz. U L 149, str. 2



